Porownanie thumaczen Psalmow 2:3

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad dostowny Zerwijmy ich wiezy!Zrzuémy z siebie ich
dostowny peta!*D

SNP'18 | Przeklad EIB Przektad literacki Zerwijmy ich wigzy! Zrzuémy z siebie ich
literacki peta!

UBG'18 | Przektad Uwspotcze$niona Biblia Zerwijmy ich wiezy 1 zrzu¢my z siebie ich
literacki Gdanska peta.

BG Przektad Biblia Gdanska Potargajmy zwiazki ich, a odrzu¢my od
literacki siebie powrozy ich.

BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka Potargajmy zwigzki ich i zrzuémy z siebie
literacki jarzmo ich.

BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Stargajmy Ich wiezy 1 odrzuémy od siebie
literacki Ich p@ta!

BW Przektad Biblia Warszawska Zerwijmy ich wigzy I zrzuémy z siebie ich
literacki peta!

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Mowia: Zerwijmy Ich wiezy, odrzu¢my od
literacki siebie Ich peta.

PAU Przektad Biblia Paulistow ,Zerwijmy ich peta i zrzuémy z siebie ich
literacki tancuchy!”.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska ”Zerwijmy ich wigzy, odrzuémy od siebie
literacki ich pqta!”

TUB Przektad bi6mnis. HoBuit nepexnang YBT PosipBim ixHi KaiijaHu 1 BIIKUHBMO Bij ceOe
literacki Pacdaina Typkonska iXHE ApPMO.

NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Gdanska Stargajmy ich wigzy, zrzuémy z siebie ich
dynamiczny peta.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata mowige: “Rozerwijmy ich wigzy 1 odrzu¢my
dynamiczny od siebie ich powrozy! ”
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